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AnHoTanuA. CTaThs NOCBsIeHa PACCMOTPEHUIO 3PrOHMMOB KaK Ba)XKHOW COCTAaBJIAOLEN peruo-
HaJIbHOTO TYPUCTHUYECKOTO AUCKYPCa, THGOPMALMOHHOI0 MPOCTPaHCTBa ropoa. 0co6yto 3HAYMMOCTh
NpUOOpeTAOT HOMUHALUY, PENPE3EHTUPYIOLIME 0COGEHHOCTH KYJIbTYPHOU U MaTepHUaIbHON KU3HU
HaceJleHUsl onpesie/IEHHON TeppUTOpUM. B AcTpaxaHu U AcTpaxaHCKOM 06/1aCcTH aKTHUBHO pa3BHBa-
I0TC TaCTPOHOMMYECKUH, 3THOTpadUUeCcKUH, KyJIbTYpHO-I103HAaBaTeIbHbIN, pPbl60JIOBHO-OXOTHUYHH
Y pyryve BUJbI Typru3Ma. bojiee MoJI0BUHBI TYPUCTOB MPHUEIKAIT B PETHOH C LEJbI0 PHIOATKUA WU
OXOTbI, COOTBETCTBEHHO, HOMUHATOPbI OPUEHTHUPYIOTCS HA KOMMYHHUKATUBHYIO CTPATErUI0 6pEeHIUPO-
BaHUsl KaK MHCTPyMeHTa NPOJBMXKEHHUS, MOMYyAsgpu3aly MeCT oTAbixa. HazBaHUSA TYpUCTUYECKHUX
00'bEKTOB TPAHCJUPYIOT CBEJIEHUS O SIBJEHUSAX HALlUOHAJIbHOM KYJIbTYPbI, MYJbTHUKYJIbTYPHOCTH TO-
POJICKOr0 MpoCTpaHCTBa. [IpoaHasn3upoBaHbl JIMHIBONPAarMaTUYeCKUE 0COOEHHOCTH aCTPAaXxaHCKHUX
3PrOHMMOB KaK JIEKCUYEeCKHX COCTABJISIOIUX MyGJIUYHOT0 MOABU/IA TYPUCTUYECKOTO JUCKYPCa, LeJb
KOTOpPOTO - CO3/1aTh MaKCHMaJ/IbHO NPUBJIeKaTeJbHbBIH JJ1s1 TYPUCTA IPOAYKT. AKTYya/IbHOCTb UCCIE0-
BaHUsI 06YCJIOBJIEHA TEM, YTO, AABJISASICh YAaCThI0 PEKJAMHOW KOMMYHHKALIMH, SPTOHUMBI penpe3eHTH-
PYIOT HalMOHAJIbHO-KYJIbTYPHOE CBOEOOpa3ve PEruoHa, He TOJbKO BO3/EHCTBYS HA KOTHUTHBHYIO
chepy TypUCTOB, HO U BbICTyNasi KOMIOHEHTOM KOHLENTYa/JbHON KapTHHbI MUpa NpeJCcTaBUTes el
TOW WJIK UHOM JIMHI'BOKYJIbTYpPbl. UHPOpMallMOHHO-KOMMYHHKALMOHHbBIM MOTEHIMa/l 3pTOHUMOB 3¢-
$EKTUBHO peasn3yeTcsl B TYPUCTHYECKOM AMCKYpCE, eCJIM HOMHUHAIIMU TOPOJCKUX 0O'bEKTOB OTpa-
KAIOT CBeJIEHHs O KJIIOYEBBIX LIEHHOCTSIX PETMOHA, ero KyJbTYPHOH, reorpaduueckoil yHUKaJIbHOCTH.
O6pas npuBJeKaTeJbHOr0, YHUKaJbHOTO perioHa GopMHUpPYOT Ha3BaHUs NOMYJSAPHBIX TYpUCTHYe-
CKHMX 00'bEKTOB, B KOTOPBIX PaljMOHAJIBbHO coYeTaoTcsl UHGOpMaTUBHAs U pekjlaMHas GyHkuuu. Ha oc-
HOBe aHaJIM3a HA3BAHUH 00'bEKTOB PErMOHAbHOM TYPUCTUYECKON HH/YCTPUU BbIIeJIEHbI IPYIIIBI 3P-
TOHMMOB, MOTMBUPOBAHHbIX YKa3aHUEM Ha reorpadpuieckre 0COOEHHOCTH PETHOHA, er0 YHUKAJIbHbIe
NPUPO/IHBIE PECYPCHI, 3ITHOKYJ/IbTYPHYIO ONpe/ieIeHHOCTb U POJIb rOpo/ia KaK JyXOBHO-PEJUTMO3HOI0
1eHTpa. HamosHeHUe 3proHUMOB 3THOKYJIbTYPHOU HHpOpMalel onpejiessieT UX poJib B GOpMHUpPO-
BaHWHU PETMOHAJIBHOTI'0 UMHU/KA.
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JINHTBO-NIparMaTU4eCcKUH acrekKT.

Ans puTupoBanms: BacuibeBa 0. A. IproHUMbl KaK KOMIIOHEHT PETHMOHAIBHOTO TYPUCTHYECKOTO
JIMCKypca: IMHIBonparMaTuieckui acnekT // Tysabckuil HayuHbid BecTHUK. Cepusi UcTopus. A3biko-
3HaHue. 2023. Brin. 2 (14). C. 64-73. https://doi.org/10.22405/2712-8407-2023-2-64-73

CBeaeHus 06 aBTope: I0. A. Bacusivesa - kKaHAUAAT PUIOJIOTUYECKUX HAYK, AOLEHT KadeJpbl COBpeMeH-
HOT'0 PYyCCKOTO s3blKa, ACTpaXxaHCKUU rocyjlapcTBeHHbIN YHUBepcuTeT UM. B. H. Tatuiena, 414056, Poc-
cus, AcTpaxaHckas 06J1acTh, I. AcTpaxaHb, yJ. TaTuieBa, 20a.

© Bacusbena 10. A, 2023

| 64



http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

A3bIKO3HAHHUE |
LINGUISTICS |

Scientific Article
UDC 81'371
https://doi.org/10.22405/2712-8407-2023-2-64-73

ERGONYMS AS A COMPONENT OF REGIONAL TOURIST DISCOURSE:
LINGUOPRAGMATIC ASPECT

Astrakhan Tatishchev State University,
Julia A. Vasileva Astrakhan, Russia, gis_00@mail.ru
https://orcid.org/0000-0002-9374-1136

Abstract. The article is devoted to the consideration of ergonyms as an important compo-nent of the
regional tourist discourse, the information space of the city. Nomina-tions that represent the character-
istics of the cultural and material life of the pop-ulation of a particular territory take on particular sig-
nificance. In Astrakhan and the Astrakhan region, gastronomic, ethnographic, cultural and educational,
fish-ing and hunting and other types of tourism are actively developing. More than half of tourists come
to the region for the purpose of fishing or hunting, respec-tively, nominees focus on the communicative
strategy of branding as a tool for promoting and popularizing recreation places. The names of tourist
objects broadcast information about the phenomena of national culture, multiculturality of urban space.
The article analyzes the linguistic and pragmatic features of As-trakhan ergonyms as lexical components
of a public subspecies of tourist dis-course, the purpose of which is to create a product that is maximally
attractive to tourists. The relevance of the study is due to the fact that, as part of advertising communi-
cation, ergonyms represent the national and cultural identity of the re-gion, not only affecting the cog-
nitive sphere of tourists, but also acting as a com-ponent of the conceptual picture of the world of rep-
resentatives of a particular linguistic culture. The information and communication potential of
ergonyms is effectively realized in the tourist discourse if the nominations of urban objects re-flect in-
formation about the key values of the region, its cultural, geographical uniqueness. The image of an at-
tractive, unique region is formed by the names of popular tourist sites, which rationally combine in-
formative and advertising func-tions. On the basis of an analysis of the names of objects of the regional
tourism industry, groups of ergonyms are identified, motivated by an indication of the geographical fea-
tures of the region, its unique natural resources, ethno-cultural definition and the role of the city as a
spiritual and religious center. The filling of ergonyms with ethno-cultural information determines their
role in the formation of the regional image.
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CTpeMuTesIbHOE Pa3BUTHE TYPUCTUUECKON WHAYCTPUU IOApa3yMeBaeT He TOJIBKO
PBIHOYHOE IIPEJIOKEHUE YCIIYT, HO U CO37jJaHre WH(GOPMAIIMOHHOTO MPOAYKTA, CO37a0-
IIETO OIPeEIEHHBIA COIMATIBHBIN KOHTEKCT, KOTOPBIH, B CBOIO OYEPE/H, CLIOCOOCTBYET I10-
SIBJICHUIO JINHTBUCTUYECKUX UCCIEA0BAHUM O TYPUCTUUECKOM JIMCKypCce Kak 0cOO0 pa3Ho-
BU/THOCTH PeYEeBOU JlesATeJIbHOCTU. lcciemoBaTesin BBICKA3BIBAIOT pa3Hble MHEHUS O
TUIIOJIOTUUYECKOM CTaTyce Typucruyeckoro auckypcea: H. B. @uimarosa onpezesaer ero Kak
IIO/IBUJ] MHCTUTYIIMOHAIBHOTO PEKJIAMHOTO JINCKypca [10, c. 41], H. H. MuxaiiysioB cuuraet
€r0 CaMOCTOATEJIBHBIM JIUCKYPCOM, IOAYEPKHUBAs €ro CIOCOOHOCTh B3aMMOIENCTBOBATH
C IpyTUMH TUIIaMU JUCKypca (OBITOBBIM, HAYYHBIM, PEKJIAMHBIM U 2Ip.) [6, c. 32]. MBI 11pu-
nepxxkuBaeMcs Touku 3penus E. H0. AukuHOH, yTBep:KAalolleil caMOCTOATETbHBIN CTaTyC
TYPUCTHYECKOTO IUCKypca € €ero 0cO00M TeMaTHYeCKOH HAIPaBJIEHHOCTHIO, OpUEHTaIen
Ha CTPOT'O OIIPEJIEJIEHHOTO 3JipecaTa, crenu@uuHbpIM HabOPOM SI3BIKOBBIX CPEZICTB U COO-
CTBEHHOM >KaHPOBOU MMapajiurMoi [1, c. 80].

[TpUHIUNIHAIFHO BaXKHBIM HaM IIPE/ICTABJISIETCS BbIIEJIEHUE IIOJBU/IOB TYPUCTHYE-
CKOTO JIUCKYPCa, «KaXKAbIA U3 KOTOPBIX XapaKTepU3yeTcs CIerudUKON JIEKCUIECKOTO CO-
CTaBa, JKaHPOBO-CTWINCTUUECKUMHU OCOOEHHOCTAMU, CIelUPUIECKUMI KOMMYHHKATHB-
HBIMU CTpPATeTrusAMH U TaKTUKAMU: MpodeccHoHaATbHBINA (00CIy:KHUBaeT IMpoliece AeI0BOM
JlesiITeJIbHOCTU B cepe TYPUHIYCTPUH), akajeMudeckuil ((pyHKIIMOHUPYeET B chepe MoAro-
TOBKU CIIEI[UAJIFCTOB TypOM3HECA, a TAKXKE OCYIIECTBIISET HAYYHBIH aHAIU3 UMEIOIIeNCcs
IIPAKTUYECKOU IEATETHHOCTH B JIAHHOM 00/1aCTH SKOHOMUKH) U ITyOJTUUIHBIH (HaIeJIeH B OC-
HOBHOM Ha pacIpocTpaHeHue nH(pOopMaIuu 0 TYPUHAYCTPUH U IIPUBJIEUeHUE KIIMEHTOB)»
[8, c. 231]. B pamkax Haiiero uccie0BaHUA Mbl PACCMOTPUM 3PTOHUMBI KaK JIEKCHUECKIe
COCTABJIAIONIYE ITyOJIMIHOTO TO/IBUA TYPUCTUUECKOTO JINCKYPCa, 11eJIb KOTOPOTO — CO37aTh
MaKCUMAaJIbHO IIPUBJIEKATEIIBHBIH JIJIS TYPUCTA MPOAYKT. IPrOHUMBI B PEKJIAMHON KOMMY-
HUKAIINHU BBICTYIIAIOT PENPE3eHTaHTaMU TOTPe0JIeHH yCIyT U MaTepraabHbIX Os1ar. Co3ia-
HUe TTOJIOKUTETLHOTO 00pa3a Ou3Hec-00beKTa, TOBapa WJIM YCJIYyTH HaUMHAETCA UMEHHO C
KOMMEPUYECKOTO HAUMEHOBAaHMU A, BbI3bIBAIOIIET0 B COBHAHUY PEIUIINEHTA OIPeIeIEHHBIN
aCCOIMATUBHBIN PsZl. B 3TOM n1aHe HAaMOOJIBIINM aTTPAKTUBHBIM 3(pdeKToM 006J1a/1a10T HO-
MUHAIMH, YOEXK/IAI0I1e TOTEHIINATIBHOTO KJIMEHTA B YHUKAJIBHOCTH IPEJIaraeMbIX IIPO-
IYKTOB WJIU YCJIYT. B HMcCcaenoBaHUAX MOCJIEIHUX JIET MOJYEPKUBAIOTCH 3HAYUMOCTDb Bep-
O0a7bHOU cocTaBJAIIEN B (GOPMHUPOBAHUM TYPUCTHUYECKU IIPUBJIEKATEIHHOTO oOpasa
CTpaHbI, PETHOHA, TOPOJia [4, C. 142], ocobast poJib A3BIKOBBIX CPEJICTB B OCYIIECTBJIEHUH
TepPUTOPUAJIBHOTO OpeHI-HeUMUHTA [5, C. 44].

B ActpaxaHu 1 AcTpaxaHCKOU 00JIaCTU aKTUBHO Pa3BUBAIOTCH FaCTPOHOMUYECKUH,
sTHOrpaduuecKuil, KyJIbTypHO-II03HABATEIbHBIN, pPhIO0JIOBHO-OXOTHUUHNHU U JIpyTHUE BU/IbI
TypusMma. Typuctuueckuii buzHec mopa3yMeBaeT He TOJIbKO (GHMHAHCOBYIO BBITOAY JIJIS pe-
THOHA, HO ¥ CIIOCOOCTBYET COXPAHEHUIO TPAUIU, PpEMECEIT i UCKYCCTBA, GOPMHUPYET CIIPOC
Ha KyJIbTYPHBIE BUBI TYpHU3Ma. B mocsiesiHme ol AcTpaxaHb IPUBJIEKATETbHA COOBITHI-
HBIM TYPHU3MOM: CTapT MEXAYHAapOAHOTO payutu «IIIEJIKOBBIN MyTh», aCTPAXaHCKUH 3Tall
yeMmmnuoHaTta Poccun no pamnu-peiizjam «3osoto Karana», Kacnuiickuit ¢pectuBaip Kiac-
cuyeckoro uckyccrsa OperaFirst, ractponomuueckuii Typ «Ilompo0Oyii AcTpaxaHb Ha BKyC»,
KpOcCC-KyJIbTypHasA TyPUCTCKO-3THOTaCTPOHOMMYECKAS SKCIEAUIINs, Ce30HHAasA PhIOaIKa B
ZiesibTe BoJiry, Typhl BBIXOHOTO THS HA JIOTOCOBBIE TOJIA U T. I. KiTFoueBbIMU HOMUHAIIH-
SIMU PEKJIAMHBIX TEKCTOB MCCJIEAYEMOTO INCKYyPCa BBICTYNIAIOT Ha3BAHUSA MOIMYJISAPHBIX TY-
PUCTHUUYECKUX OOBEKTOB, OTEJIEN /IJIA pa3MEIeHMs TOCTEN TOPO/Ia, CyBEHUPHBIX Mara3uHoB,
3aBe/IeHUH O0IIeCTBEHHOI'O TUTAHUSA, PEIIPe3eHTUPYIOIINE PETHOH KAaK TYPUCTCKYIO JIECTU-
Haruoo. OOBEKTOM HAIIEr0 HUCCIe0BaHUSA cTaau 262 sproHnMa (HamboJsiee mocenaeMple
pecTopaHbl, kKade, CyBeHUPHBbIE Mara3uHsbl, MOIMYJIIPHbIE TOCTUHHUIIBI U OTEJTH, KyJIbTYPHBIE
00BEKTHI ACTpaxaHU), BKIIOUEHHbIE B TYPUCTHYECKUI MapIIPyT ropoja.
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NuadopmMannoHHO-KOMMYHUKAITUOHHBIA IOTEHIINAJ TAKUX 9PTOHUMOB 3(PHEKTUBHO
peayim3yeTcs B TYPUCTUUYECKOM AUCKYPCE, eCId HOMUHAIIMU TOPOJICKUX OOBEKTOB OTpa-
JKAIOT CBEJIEHMs O KJIIOUEBBIX I[EHHOCTSAX PETHOHA, €er0 KyJIbTYpHOMU, reorpaduyueckoil yHU-
KaJIbHOCTU. B KauecTBe nmpuMepa MpUBEAEM 3ProHUM AcmpaxaHckas guwika. ITo Ha3Ba-
HIUEe 0CeTPOBOI (hepMBbl, Ipe/IararoIeil 9KCKYPCUOHHBIE IIPOrPaMMBbI (IraCTPOHOMUYECKUH
Y DKOJIOTO-TIPOCBETUTEIbCKUI BUBI TYPU3MA). B JIMHrBOIIparMaTuieckoM aciekTe JaHHas
A3BIKOBAsA €INHUIA UMEET BBICOKUU aTTPAKTUBHBIN OTEHIINAJI: O/THO U3 IIEPEeHOCHBIX 3Ha-
YeHUU JieKceMbl hutika — «crueruduyeckas 4epTa, CyI[HOCTb, 0COOEHHOCTh Yero-an0o»;
KPOME TOT0, MOKHO OTMETUTH 3BYKOBOE COOTBETCTBHUE aHTJIMMCKOMY CJIOBY fish (pwviba). Ha
0CeTpOoBOH hepMe Y TYPHCTOB €CTh BO3MOXKHOCTD YBU/IETh CTA/[UH POCTa PHIO OCETPOBBIX IO-
PO/JI, OJIYyIUTh NHGPOPMALHIO O BHIPALIUBAHUM PHIOBI B PEKE, O J00bIYE UEPHOU UKPBI —
CaMOTO JIOPOTOTO JIeJINKaTeca B MUPeE, MIPO/IETYCTUPOBATh PHIOHBIE OJII0/Ia B pecTOpaHe U
IIPpUOOPECTH B Mara3uHe PhIOHYIO TPOAYKITUIO. ACTPaXaHb YacTO HAa3bIBAIOT PHIOHOMU CTOJIH-
et Poccuu, moaToMy B 3proHUMeE AcmpaxaHcekaa guiika B MOJTHOU Mepe peaiu3dyeTcs aT-
TpakTUBHAA (YHKIUA PEKJIAMHOTO UMEHH, OTBEYAIoIasa 3a7jauaM TypPHUCTUUECKOTO OpeH-
JIUHTA.

OcerpoBas ¢pepma CuHemopyo cTaja OJHUM U3 CaMBbIX HOIYJIAPHBIX MeCT OT/IbIXa y
Jro0uTesiel ppIdaKu B AcTpaxaHckou obsractu. Takoe HeOOBIYHOE Ha3BaHHE BOCXOIUT K
HANMEHOBAHUIO 3aJIUBA B CEBEPO-BOCTOUYHOMN YaCTH BOJIKCKOU AenbThl (CuHee Mopio —
OJINH U3 CTapeUIINX acTPAXaHCKUX TOMOHUMOB). CJIOBOM MOPUO B BOJIKCKOU JI€JIbTE U3-
JlaBHA Ha3bIBAJIU «3HAUYUTEJIPHOE PaCIIUpPEHNE ee PYKaBOB, 00pa3yIIuX Kak ObI 03epo»
[8]. B TosikoBoM ciioBape B. U. Jlansa mopyo — 3T0 60JIbIIIOE COJIEHOE 03€pO C HAHOCAMU C
obeunx cropoH. CHHUM MOPII0 Ha3BaJIM U3-3a IBETA BOABL. AcTpaxaHckoe CiuHee Mop1io Bce-
I7la CJIaBUJIOCH OOMIMEM PBHIOBI, a HAXO/AIUeCs HA HEM PhIOHBIE IPOMBICIIBI HA3bIBAJIUChH
CHHEMOPCKHUMH, PACIIOJIAaTAINCh TOJIBKO Ha peke. Pepma CuHemopyo pacrosioKuiIach Ha
6epery peku bysaH B 50 KijioMeTpax OT AcTpaxaHU U BO3pOXK/aeT 3HAMEeHUTHIN B UMIIepa-
TOpcKoil Poccuu 6GpeHy; 6AJIBIKOB, MOCTABIIsIEMBIX K I[JAPCKOMY CTOJIY U B IOITYJIsIPHBIE MOC-
KOBCKME pecTOpaHbl Hayasia XX BeKa.

B TypucTHuecKux peKJaMHBIX TEKCTaX MOKHO BBIZIEJIUTh HECKOJIBKO CTEPEOTUITHBIX
obpa3HbIX HOMHHAINH AcTpaxaHu (pycckas BeHeuus, apbysHas / poloHas cmoauua, kpatl
/10Moco8), HAIIeAIINX OTPAKEHHE B TOPOJICKOM OHOMAaCTUKOHE. IproHuM BeHeyusa Ha Kac-
nuu (6a3a OTAbIXa) B CBETE MOJUTUUYECKUX COOBITUH ITOCJIETHUX JIET, TOPTOBO-3KOHOMHUYE-
CKMX CaHKIMU 3amaza npotuB Poccuu MOMIy4Msl JONOJHUTENIBHYIO IParMaTU4yecKylo
Harpy3Ky U PacIIMPUII CBOM KOTHUTHUBHBIA MOTEHIINA B KOHTEKCTE UMIIOPTO3aMEIE€HHUA.
HoMuHaTOp He TOJIbKO aKIEHTUPOBAJI BHUMAaHUE HAa YHUKAJIBHOM OOJIFKE TOPO/Ia, HO U YKa-
3aJ1 Ha TOT (PaKT, YTO ACTpaxaHb — KOHKyPEHTOCIIOCOOHBIN PETMOH CO CBOUM ITOTEHIINAIOM
pa3sutus. ['opos pacnosiokeH Ha OJITUHHAAIIATH OCTPOBAX AebTH Boiry, B HEM MHOKECTBO
MOCTOB U KaHAJIOB, & B TeONOJIUTUYECKOM CMbIcie ACTpaxaHb — KPYHHBIM PEYHOU U MOP-
CKOU MOPT, MOpckue BopoTa Poccuu a1 crpan bimskHero Boctoka.

BaxHy10 posib B GOPMUPOBAHUY UHTEPECA K PETHOHY CO CTOPOHBI TYPHUCTOB UTPAET
BHU3yaJIbHasA JJOCTYITHOCTh MaJIBIX TOPOJCKUX TEKCTOB (BBIBECOK, PEKJIAMHBIX IIIUTOB), pa3-
MEIIEHHBIX B a9PONOPTaxX U Ha BOk3ayax. Tak, B MeX/IyHApOAHOM a3ponopTy AcTpaxaHb
nMmeHu b. M. Kycroznmesa pazmenieH0 HECKOJIBKO Mara3uHoOB, B HA3BAHUAX KOTOPBIX OTpa-
’)keHa crieruduka peruona: Ocemposasn naeka, Pyccxas ukpa (pploHas 1 UKOPHAs MPOJIYK-
1S — BUBUTHAS KapTOUKa ropoza), [lodapu AcmpaxaHs (J1aBKa CyBEHUPOB C CUMBOJITKOU
ropoza), Bosazaps (Mara3duH CIOPTTOBAapoB; «Bosiraps» — acTpaxaHckuil (PyTOOJBHBINA
ki1y0). Kpome Toro, B 2020 roay B paMKax mpoekTta «Benukune nmena Poccun» actpaxaHs-
CKUI a3ponopT oUITHATIBHO TOIYYNII UM YPOXKeHIla TOpo/ia, XyAokHuKa bopuca Muxaii-
soBuya KycronmeBa. B Tepmunasie aspornopra IpeJicTaBIeHO HECKOJIBKO PEempOAYKIIUI
KapTUH Xy/I0KHUKA.
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Psi 5proHUMOB — OpEeH/IOB pErvoHa MPOOJIKAIOT HOMUHAIIUY aCTPAXaHCKUX 3aBe-
JleHu# oO1ectBeHHOro nmutauusa: Kacnuil, beayea, Boaxcauxka, /lomoc. HazBanue kade Ha
8blcome TIPeCTABIISIET COO0OH yCceu€HHBIH (Hpa3eosioru3M «ObITh Ha BBICOTE», CO3JaHHbBIH
Ha OCHOBe MeTaOpHYECKOTO ITEPEHO0Cca: TOCTUTAS OOJIBIITUX YCIIEXOB, B IJIa3axX APYTHUX JIFO-
Zleil yeJIOBEK «BO3BBINIAETCA». ACTpaxaHCcKoe Kade paciosioKeHo Ha IIeCTOM 3TaXKe TOPTo-
BOTO IIEHTPA; U3 €T0 OKOH U C BEPAH/Ibl OTKPBIBAETCS BH/I HA IJIABHYIO IOCTOIIPUMEYATETb-
HOCTh TOpoJa — KpeMsib. TakuM oOpa3oM, Ha3BaHHe Kade He TOJIBKO COOTBETCTBYET
PACIIOJIOKEHHUIO 3TOTO TOPOJICKOTO 00BEKTA, HO U BBI3BIBAET Y MOCETUTEJIEN aCCOIHAINU C
yCIIeXOM, Ka4ecTBOM OJTIO/] M 00C/Ty>KUBaHHEM Ha BBICIIIEM YPOBHE.

B AcTpaxaHu MPOKHUBAIOT OKOJIO 140 HAIIMOHAJIBHOCTEHN, COXPAHUBIIIUX CBOU KYJIb-
TypHBIe 0COOEHHOCTH. B mocsieiH1e ropl 3HAUUTETHHO BHIPOCJIO KOJTMYECTBO Kade, pecTo-
PaHOB, CTOJIOBBIX, OPUEHTUPOBAHHBIX Ha HAI[MOHAJIbHBIE KyXHU: TPY3UHCKYIO (I'enaysane,
Kunsza, Xauanypudse, Xeanukapa, Koaxemu, Karakoy), azepbaiimxanckyto (Cmapuiil
Baxy, bacmypma, Gilavar), y3bekckyto (Tawxenm, Yatixana Illoau, Y3b6euka), kKaBKas-
ckyto (KyxHsa ¢ akuenmom, BocmouHbiil PaiisaH, Y @amumst, A36ap, Yaban, Ymanu, Baii-
Haxckutl dsopuk, Illamavik, BapXaH, Aab-maudam), nuBauckyio (Finik&hummus) u ap.

HHTEpecHO OTMETUTh U (PYHKIMOHHUPOBAHUE JIEKCEMBI «XaJIsIb» B COCTaBe acTpa-
XaHCKUX 3proHuMoB. Cj0Bo uMeeT apabckoe mpoucxoxzaeHue (apab. =¥ — cBob6omHOE) U
03HAYaeT «BCE, YTO Pa3pelreHo 1 JOIMyCTUMO B HcyiaMe» (IIPOTHUBOIIOJIOKHO Xapamy). Yaiie
BCETO 3TOT TEDMHUH OTHOCHUTCS K JO3BOJIEHHOUM MycyJpMaHaM mnuire. Ha uMupk 3aBeieHus
371eCh BJIMSIET U KBAIM(MUKATOP SPrOHUMa — OIpe/iesieHne 00BheKTa B COCTAaBe ITOJIHOTO
HAaNMEHOBaHUs, yTOUHsIOIee ero mpoduib (B JaHHOM ciiydae — accopTuMeHT). HazBanue
IIPU 3TOM MOKET OBITh HEMH(DOPMaTUBHBIM, HO KBATU(PUKATOPHI «XAISIIBHOU KYXHU» UJTH
«XaJIsLIb», CJIEAYIOIIHE 32 CJIOBOM-conpoBoauTesieM (GyHKIIMOHATIOM) Kagde, pecmopaH Ha
BBIBECKE CJIY?KUT JIJIs1 KJTNEHTa-MyCyJIbMaHUHA CUTHAJIOM O TOM, YTO B 3aBeJICHUU He Hapy-
IIAIOTCS UCIaMCKUe TTUIIEBbIe 3anpeThl. B AcTpaxaHu HacuuThIBaeTcs 60s1ee 50 MO00HBIX
HOMUHATUBHBIX eJUHUIL: Kade XansaabHou KyxHu Puzo, Kasha, Kaycap, Faj food, xade-xa-
snsanb House, Illaypmucm, Bxyc u ysem, Cyndyk, Paiian n nip. IHTepecHO U pa3yIMuHbIE
BapUaHTHI rpadrUUecKoro 0pOpMIIEHH JIEKCEMBI «XaJIAb», HAIPUMeED, B Ha3BaHUAX Kade
Halal Food, Mama halal, Xaasaws oauga u ipyrux. Vcmoab3oBaHue JaTUHUIIBI B COUETaHUHT
co ciioBoM «food» mpuaéT Ha3BaHUIO 3aBe/IeHUsI COBpeMeHHOoe 3Byuanue (aHri. fast food
— OBICTpOE TUTAHUE).

B Ha3BaHUAX TOCTUHUIL U OTEJIEH TAK}Ke MOXKHO OTMETUTh MECTHBIN KOJIOpUT: MKpa,
Il[yxa, Boaea-Boaza, [leabma, AcmpaxaHckan. AfjpecHas GyHKIMA 3PTOHUMOB 4acTO yCHU-
JIMBAETCS IPH HCIIOJIb30BAHUU MECTHBIX TOIIOHUMOB: TOPTOBBIN EHTP AdMupaametickuil
— ya. Aqmupaireiickas; oteab Nova — yi. HoBoBocrouHas, roctunuiia ITo6eda — yiu. Ilo-
6esb1; TocTuHUIA [Ipusok3anvias — BokzasibHas IO, CyBeHUPHBINM MarasuH Y I1pe-
yucmeHckux sopom — yia. CoBerckas, HampoTUB [IpeurcTeHCKUX BOPOT ACTPaxXaHCKOTO
KpeMsisd (BCEro Takux 3proHUMOB Oosiee 20). OTMETHM IMparMaTUYECKyI0 QYHKITUIO POO-
BBIX TEDMHUHOB, KOTOPBIE HE TOJIPKO HA3BIBAIOT JEATEIBHOCTh YUPEKEHUS, €r0 MPO(UIIb,
HO U BBIJIEJISIIOT TOPOJICKOM OOBEKT B PS/AY MOAOOHBIX, IPUBJIEKasi BHUMaHUE COBPEMEHHBIX
MCKYIIEHHBIX IOTpebuTesiel ycayr: pecrobap /laup, pecTopaHHBIH KOMILIEKC Xypma u
MmaHnoapuH, ractpobap ME/[, anapt-otesib AcmpaxaHs, peIOHBIN casioH Bob.aa, manuibik-
6ap bap/[AK, pecropaHn-kapaoke Karaoke hall, 6ytuk-otens Pbi63a80d. OTHOCUTEIBHO I10-
CJIEJTHETO SPrOHUMA J0OABUM, UTO STOT MATU3BE3IOUYHBIN 3aTOPOTHBIN OTEJIb — PEKOHCTPY-
MPOBaHHOE 3/JaHHE, TOCTPOEHHOE B cesie Camoc/iesika Ha pyHAaMeHTe ppIOHOTO 3aBozia XIX
Beka (MpeAnpusThe 3aKPhLIOCh B 1990-€ TOZBI), — OTCIO/Ia U €ro HeoObIYHOEe Ha3BaHUE.
VIMeHHO pbI03aBOIOM MECTHBIE KUTETH Ha3bIBAJIU 3TO MECTO eIE JI0 MTOSBJIEHUS OTEJA, TO
€CTh HOBBIM TYpUCTUUECKUU OOBEKT HAa3bIBAET IIPUBBIYHBIE PEAIMU PETHOHA, OPTAHUYHO
CYIIIECTBYeT B MECTHOM JIMHTBUCTHYECKOM JaHAmadTe. B MenaTexkcrax OyTHK-OTEb pe-
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IIPE3EHTUPOBAH KaK «3aBOJ IO MIPOU3BO/ICTBY BIEUYATIEHUI»: IOMUMO PHIOAJIKH U KOM-
dopTHOTO OTABIXa B HOMEPAX TYPUCTBI MOTYT MOCETUTH ACTpaxaHCKUI 6mochepHBIi 3a1o-
BEJIHUK WM OCMOTPETh YHUKAJIbHBIA apXeoJIOTHYecKul 0ObeKT — CpeJHEeBEKOBOE TOpO-
ZTAIIE — U JIadKe IPUHATH YIacTHe B PACKOIIKAX.

Oco0yt0 rpynIily OHUMOB TYPHUCTUUECKOTO JUCKYPCA IPECTABIISAIOT SPrOHUMBI, BKJIIO-
yarolye B cebs CJI0Ba U 3JIEMEHTHI CJIOB, HECYIIE UCTOPUKO-KYJIBTYPHYI0 UHMOPMAIHIO:
6a3a otapixa, ceTh MarasuHoB Mmuaw, crosnoBas Kapasar-capail, pecropan Xasap, KyJib-
TypHO-UcTOpHYeckuil kKomiuiekc Capaii-bamy. UTWib — 3TO TIOPKCKOE Ha3BaHUE PEKU
Bosru, a taxske cronmna Xasapckoro karaHata (B VIII-X Bekax), KOTOPBIH HaxXOJWJICS B
nenpTe Bosirm. Apxeosiormueckue pacKoIlKK Ha MeCTe TaK HasblBaeMou Boipkckoit ATiias-
THJbI, CAMOTO KPYITHOTO ITOCeJIEHUS Xa3ap, Y»Ke HECKOJIbKO JIET BeyTcs B ACTpaxaHCKOH 00-
nactu. Jlekcema «capaii» (TIOpK. saraj), BXOZAIAs B COCTaB 3proHuMoB KapasaH-capail n
Capaii-bamy, 0003HaYaeT «COOpYy:KeHHEe» U IIPOUCXOIUT OT Iepcuickoro sarai (dsopeu). Ca-
paii-baty — cpegHeBeKOBBIi ropos, crosuiia 3osotoi Opsbl. B 2011 T. B AcTpaxaHCKo# 00-
JIACTH CO3/aH SKCKYPCUOHHBIN KoMIUleke «Capaii-baty — cronuna 3osotoi Opasl», KOTO-
pbIli ObUT JeKopalnued i ChEMOK KuHOpmwiIbMa «CBATUTENb AJleKcuii» (BTOpoe WM
KapTuHbI — «Opia»).

AcTpaxaHb 4acTO Ha3bIBAIOT IEPEKPECTKOM PEJINTHU U KYJIbTYP, 3/1€Ch AKTUBHO pa3-
BUBaeTCsA PeUTHo3HbIN TypusM [7]. [ToaT Benumup XyieOHUKOB Ha3bIBaJl TOPOJT «Tpe-
yroJIbHUKOM Xpucra, Maromera u byzaasi». M0KHO Ha3BaTh YeTbIpe PEJIUTUO3HBIX COOPY-
JKEHUsl, KOTOpbIE IIPEACTABJIAIOT JJIsI TOCTEM TOpOZa OCOOBIM HHTepec: YCIEeHCKHUU
kadeaparbHbIN cCOO0Op ACTpaxaHCKOTo KpemJis, besass medyeTs, XoIIeyTOBCKUH XypyJ1, Pum-
CKO-KaTOJINYeCKUU KOCTEN. OTMETHUM U SPTrOHUMBI, YKa3bIBAIOIIHE HA POJIb TOPO/A KaK JIy-
XOBHOTO 1eHTpa. C JyXOBHO-HPABCTBEHHOH JKU3HBIO MYCYJIbMaH CBA3aHbI TAKHe HOMUHA-
un: kade 3am-3am (1o HazBaHUIO KooAa B Mekke), kade MeduHa (CBAIEHHBIN TOPOJ
MycCyJIbMaH), Marasuubl Mcaamus, Ymma (penuruosHas obnuHa B uciame), Sabr (B uc-
JlaMe — TepIIeHHe MPY UCIIOJTHEHUU PEJIMTHO3HbBIX 0bsa3aHHOCTel), Koscap (B uciaMcKOn
ACXaTOJIOTUU OTHA U3 PAMCKUX PEK, JapOBaHHBIX MPOPOKYy Myxammerny), kade PaiisH, Bo-
cmounblil PatisH (Ap-PatisiH — mepBble BpaTa pas B cjiaMe), Tpane3Hnas Aab-maudam (cypa
B Kopane) u apyrue. B To ke BpeMs B MHOTOHAIIMOHAJIBHON ACTpaxaHU aKIeHTUPOBAHUE
PYCCKUX OObIYaeB U TPAAUIINH SBJISETCA BaXKHEUIIIUM CIIOCOOOM YCTaHOBJIEHUSI CUMBOJIH-
YeCcKOM accoIMaTUBHOM CBA3U ¢ KOHCTAHTAMU HAIMOHAJIIBHOHN KYJIBTYPbl. DPTOHUMBI, CBS-
3aHHBIE C UCTOPUUECKOH CyIbO0I CTPAHBI M PETMOHA, TUPOKO IIPE/ICTABJIEHBI B TYPUCTHYE-
CKOM auckypce. Takoi crmocod OHUMU3AaUUMU O0003HAYaeTcsl B JIMHTBHUCTUKE KakK
peTpopu3aIs — pecTaBpanusa U BO3BpallleHHe CTAphIX TUIIOB U CITIOCOO0B HAMMEHOBAHUH,
a Tak)Ke caMHX Ha3BaHWU: pectopaHbl Cydaps, Cydapuviua, Ycadvba, kade Jlanmu, H3b6a,
Tpaxmups, Cyndyx, bapun, Tpanesa, marasunsi Jlaska pvlbaka, /lagka 30oposwvs, Kyne-
yeckuil, 6a3el oTABIXA Pycckasn ycadvba, merue Yeproswix, Poibauuil xymop u ap.

BBICOKMM aTTPaKTHUBHBIM IIOTEHIIMAJIIOM B TYPUCTUYECKOM JUCKYypce 00J1aJIaioT 5p-
TOHUMBI-PEIJINKH, UMUTHPYIOIINE PAa3TOBOPHBINA CHHTAKCHUC U BHI3BIBAIOIINE B COBHAHUU
aJ[pecaToB JKeJIaHWe BCTYIIUTH B INAJIOT, OTBETUTDH HA PEIUINKY, Pa3MeIEHHYIO Ha BHIBECKE.
ITogoOHBIE HOMUHAIIUY SBJIAIOTCA APKUMU 3JIeMEHTAMU OHOMAaCTUYECKOTO IMPOCTPAHCTBA
ropo/ia ¥ MPUBJIEKAIOT BHUMAaHUE TYPUCTOB: CYyBeHUPHBIA MarasuH [lodapu AcmpaxaHb,
rocTeBOi oM PeanvHoe mecmo 0moOXHYMmMb, Mara3wuH PHIOOJIOBHBIX IMPUHAJIJIEIKHOCTEN
Puwiby/Iosu, pecropan Touno Coutro, kade Knésoe mecmo, Kax y mamwl, BkycHo xak doma,
MarasuH PhIOHON U UKOPHOU mpoayKiuu Podom u3 Acmpaxaru. OTMETUM U 3PTOHUMBI C
BJIEMEHTaMH TIpereIeHTHhIX TEeKCTOB: Mara3uH Xs1e6-Coab (ycrapeBiliee pPasroBOPHOE
HauMeHOBaHUe MUIIH, a TAK)Ke IPUBETCTBHUE, BhIpAyKEHHE TOCTEIIPUNMCTBA), Mara3uH Mope-
IPOAYKTOB JIo8uch pblOKa.
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OnHUM U3 MPOABJIEHUN PETMOHAIBHON CIeNMU(PUKH «TYPUCTUYECKUX» SPTOHUMOB
SIBJISIETCS HAJIMYHME B UX COCTaBe KOMIIOHEHTA-HAEHTU(MUKATOPA, ONPE/IEISAIONIETO TEPPHU-
TOPHUATBHYIO IIPUHAJIJIEXKHOCTh 00beKTa. [Ipr 3TOM MPOyKTUBHBIM CIIOCOOOM rpadude-
CKOU TpaHc(OpMaIu 3PTOHIMOB SIBJISIETCS] BKJIFOUEHHE B UX COCTAaB HEOYKBEHHBIX DJIEMEH-
TOB, HaNpuMep, mudp, UHTEPHET-CUMBOJIOB, MUKTOrpacdeMuKu. MHOTHe acTpaxaHCKUe
SPrOHUMBI COAEPIKAT YUCIIO 30 (PernoHaIbHBIM aBTOMOOMIBHBIN KO/T), UTO YKa3bIBAET HA
JIOKQJIN3AIHI0 OObEKTA U OTPAKAET PETHOHAIBHYIO HIEHTUYHOCTh: CyBeHUPHAs JIaBKa Su-
venirka_30, TOPTroBbI LIEHTP 30-11 pe2uoH, 6a3a otabixa Pvibaaxa 30, ciyxba JOCTaBKHU
rotoBbIx Oto Cyn30.pdh, marazun Acmpa3o u ap. [Ipu3HaK pernoHaIBHON HAEHTUIHO-
CTH PENPE3EHTUPYETCS U ITOCPEACTBOM JAPYTUX OHUMOB, OTPAYKAIOIIUX CIIEU(PUKY ropoaa
(mampuMmep, cyBeHUpHBIE MaraduHbl Hawu Acmpaxauckue, AcmpaxaHckuil cyseHup,
Yiom-oueo, Kasauuii cyseHup).

OT/1eJTbHOTO YIIOMHUHAHUSA 3aC/Iy?KUBAIOT Ha3BaHUs PHIOOJIOBHBIX M OXOTHUYBHX 0a3
AcrpaxaHckoii obsiactu. boJiee MOJIOBUHBI TYPHCTOB ITPUE3KAIOT B PETHOH C IEJIBIO PHIOATTKU
WJIN OXOTBI, COOTBETCTBEHHO, HOMHUHATOPHI OPUEHTHUPYIOTCS Ha KOMMYHHKATUBHYIO CTpaTe-
U0 OpeHZIMPOBaHUs KaK WHCTPYMEHTa IPOJABIIKEHUA, IMOIYJIAPU3auu MecT oTabixa. C
TOYKH 3PEHUSI MOTHUBUPOBAHHOCTU MOKHO BBIJIEJTUTD 13 OCHOBHBIX TEMATHYECKHUX TPYTII HO-
MHHAIUH 9THUX TYPUCTHYECKUX OO'BEKTOB.

1. QProHuUMbI, cBA3aHHbIE ¢ (IopoH U payHOU ACTpaxXaHCKOHM 00J1acTH:
Jlybpasywixa, 3oaomoii nomoc, 3amanuxa, Kyswunxa, Maxu, Tonoas, beayea, 3epkans-
Hblll kapn, Océmp, 3oaomoii Océmp, /[ea neckaps, Jlebedwv, Po3osevlil haramunzo, Opaan,
Baxaanenox, Ieaukamn. ®utoHUMBI U ayHOHUMBI pEPE3EHTUPYIOT CBA3b YEJIOBEKA C MU-
poM npupoAbl. PUTOHUMBI B 3TOH TpyIIle HOMUHAINH HH(POPMATUBHBI, TaK KaK COOTBET-
CTBYIOIIIIE UM TYpPHCTHYECKHEe OOBEKThl HaXOJATCA B HEIOCPE/ICTBEHHOU OJIM30CTHU OT
Ha3BaHHBIX pacTeHUl: 6a3a 30.0moil 10moc OpraHu3yeT N0e3/IKU Ha MOIyJIApHbIe Y TypU-
CTOB JIOTOCHBIE TI0J151, TON0AsS — HaXOAUTCS B TOTIOJIMHOU poine, Maku — Ha 3eJIEHOM OCT-
POBe, T/ie BECHOH I[BETYT MaKH U T. 1. HamMeHOBaHUSA IITHUIL ¥ JKUBOTHBIX 3aK/TIOYAIOT B cebe
KOHKDETHbIE OTJIMUHUTEIbHbIE YePThl. PayHOHUMBI BBIPAKAIOT OCOOEHHOCTH CHMBOJIAYE-
CKOTO BOCIIPHUATHS B PYCCKOU KYJIBTYpE: JieOelb — CAMBOJI BO3POKIAEHUs, YUCTOTHI, 6J1aro-
POJICTBa, MyApPOCTH; (bJIAMHHTO — TOTEMHBIH CUMBOJI B 00eper /[peBHel Pycu; nmeavukaH B
KYJIbTYPOJIOTHYECKOM MUPOBO33PEHUH — CUMBOJI POAUTEIHCKOM JIF0OBH, CAMOIIOKEPTBOBA-
HUS ¥ OTPEYEHUs.

2. ProHuMbI, MOTUBHPOBAHHBIE IIPENEeeHTHBIMU TeKcTaMu. [IpeleneHT-
HOCTb KaK IIPOAYKTUBHBIN cI0CO0 aTTPAKTUBHOTO BO3/IEMCTBHUSA HA PEIUIINEHTA CBA3aHA CO
CIIOCOOHOCTHIO HPTOHNMA BBI3BIBATH OIIPE/IEIEHHBIE ACCOITUAIINN B CO3HAHUY ITPE/ICTAaBUTE-
JIeW TUHTBOKYJIBTYPHOTO COO0IIecTBa. B kauecTBe HCTOYHUKOB IIpeneeHTHBIX (eHOMEHOB
acTpaxXaHCKOU SPrOHUMHU BbIIEJIAM:

— Xy/I03KECTBEHHYIO JIUTEPATYPY, B TOM umcye bubsierickue U pobKIOPHBIE TEKCTHI,
mudooruto: Kosuee, Kaaunco, Cunsis nmuua, AsanoH, Tepemox, [lapb-pwiba, 12 mecsayes,
a TakyKe SPTOHUMbI, MOTHUBUPOBAaHHbIE UMEHAMH JINTEPATYPHBIX ITIEPCOHAXKeN: Emens puw,
3osn0mas pvibka, /led I[yxapsb, Pobur3zoH. MubOHUMBI B CHJTy CBOEU MPEIeIeHTHOCTH aK-
TUBU3UPYIOT Y aJJpECaTOB aCCOIIMATUBHO-00pa3Hble KOMILIEKCHI;

— KuHO: Mecmo ecmpevu (COBETCKUU IMSATUCEPUHHBIN TeseduibM «MecTo BeTpeuun
W3MEHUTH HEJIb3»; SPrOHUM MOOYK/IaeT TYPUCTOB CZeaTh OTABIX Ha Bojire Tpaaunuen,
BO3BpAIlaThCA UMEHHO CI0/1a);

— U3BECTHbIE IIeCeHHbIe TEKCTBhI: PbIOOJIOBHAA 6aza Puibauxka CoHs TOJIydusia CBOE
Ha3BaHUe Os1aroapsi U3BECTHOM coBeTcKo necHe «IIlasanpl, mosHble Kedaam».

3. OProHUMbI-OTTOIIOHUMBI: Aaumosckuil naéc, Ocmpos KoaouHwiili, Kabanuii
ocmpos, Boaza-/leavma, /[apdanennsvt, Bamopve, Cmapas Boaza, Packamwt Kacnus, 3a-
s8oxcve, bepee Boazu, Huxoavckoe, Ilonaasok Ha Axmybe, beavle xoamvl, byazapckuil
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deopuk, Huxoavckuii Ap, Axmybasa (Axtyba + 6aza), 2Kemuyxrcuna Axmybut (Axtyba — je-
BBIN pyKaB peku Boirn), JTumaHckuil yuacmox, Cesepuwlilt Kacnuil, Yeasuckoe, Maxoso,
Cazamnvs 6yxma, Ioiima, [Ipomoxka, /[om na Tpéxpeuve, Cmarnva (OTHOMMEHHBIHA ITOCEIOK
B AcTpaxaHckoi obsactu), Cemb ocmpogos. B 60JIbIINHCTBE TAKUX HOMUHAIIN MbI HA0JTIO-
JlaeM TPaHCTOIIOHMMHU3AIHIO (IIepexo/] TOMOHUMA B proHuM). TOIMOHUMBI IIPH 3TOM IIO-
MHMO IIPSIMOTO 3HAYEHUS OOPETAIoT 3HAUeHUe IpeleeHTHOro nMeHu. [IparmaTuueckas
byHKIMA M0I00HBIX HOMUHAINN — 0003HAYEHE MEeCTOHAXO0K/IeHU, IIOMOIIb B OpHEHTa-
IIMH HA MECTHOCTH.

4. DProHUMbI-KATOMKOHUMBI: Bocarka, FOHbiil kacnueu, CaagsaHka. dTa He-
MHOTOYHCJIEHHas TPYyNIla HOMUHAIIUH IIpe/CTaB/IeHa JIEKCUYEeCKUMU eTUHUIIAMHU, BBICTY-
MAIIUMU 3HAYUMBIMHU CPeACTBAMU HAeHTHUKanuu. Tpyu MpUBEAEHHBIX KATOHKOHUMA
0003HAYAIOT HE TOJIBKO JKUTEJIEH ACTpaxaHCKOTO PerrnoHa. ATH HOMUHAIIMU BKJIIOUEHBI B
IIIAPOKUH COIMOKYJIBTYPHBIA KOHTEKCT W IIPU3BAHbI BJIUATH HAa (POHOBBIE 3HAHUS PEITUIIN-
€HTOB. BoJ’kaHka, HallpuMep, — 9TO U JKUTEJIbHUIIA, YPOsKeHKa II0BOIKbsI, M peuHas JI0/IKa
¢ HU3KUMH OopTamu (cIelr.), ¥ HapoAHOe Ha3BaHMeE UBHI ITypIypHOU. Kacnueu u caassaHka
— HOMUHAIIUY TIPEeJICTABUTEJIEH TPYIIIBI POICTBEHHBIX 110 SI3BIKY U IPOUCXOK/IEHUI0 Hapo-
JTOB.

5. 9ProHUMBI, COAEP:KAIHE XapaAKTEPUCTUKY WIH CTAaTyC YeJoBeKa: I eHe-
pan, Pvibauox, BOSS, bpasblil kanuma.

6. IProHUMBI-OTAHTPOMMOHUMBI: Pbiouy, Knseumns Oavea, Yecaovba Kysvmuua,
Y Muxanawviua, ¥ Ilemposuua, Taucus, Oavea, Apocaas, Maxkap. Homunauuu, uzieHTuQU-
IUPYIOIIHE UMsI COOCTBEHHOE UeJIOBEKA, IIIMPOKO PACIPOCTPAHEHBI B POCCUUCKUX PETHO-
Hax. HamMeHOBaHUs B cOUeTaHUU C IpeayioroM «y» (¥ Muxaawviua, Y Ilemposuua) aktya-
JIMBUPYIOT V MOTEHIIUATBHBIX KJIMEHTOB aCCOIMAIIUM ¢ 0cOO0H 0OCTAaHOBKOM, YIOTOM (I10
AQHAJIOTHH C COYETAaHUEM «OBITh B TOCTSIX Y KOr0-1100»). OTMETHM M TO, YTO J[Ba SPTOHUMA
oOpa3oBaHbI HE OT UMEHU YesI0BeKa, a oT otuectBa (IleTpoBuu — mostHast popma, Muxaasra
— yceuéHHas). B pycckoil KOMMYHUKAaTUBHOU KyJIbTYpe IPeANIoUTUTeIbHee oOpalleHue 1o
VMEHH U OTUECTBY, TAK KaK OTUECTBO COCTABJISET BAKHYIO HAITHOHAJIBHYI0 0COOEHHOCTH pe-
YeBOU KysbTypbl. OOpallieHre K Y4eJI0BEKY TOJIBKO 10 OTUECTBY JOIYCKAETCS TOJIBKO B He-
opUIIMATbHON KOMMYHHKAI[UH, C OJJHOW CTOPOHBI, 3TO JEMOHCTpAIUs yBa*KeHUs, C ApPY-
roii — ykazaHue Ha OJiM3Kue OTHOIeHus. HanMeHOBaHUA OOBEKTOB TYPUCTHYECKOU
WHIyCTPUU ITOA0OHBIM 00pa30M MOAYEPKUBAIOT, YTO aTMocdepa, 00CTAHOBKA B 3aBe/IEHUU
CXO’Ka C JIOMAIITHEHN, a XO35IMH TOCTENIPUUMEH, PAAYIIIEH U BCer/ia paj TOCTSIM.

7. QPrOHUMBI C 3AUMCTBOBAHHBIMU KOMIIOHEHTAMH (B OCHOBHOM C Pa3jidy-
HBIMH BapUAIUAMU JIEKCEMBI «fish» (aHIJI. pblba), TEMAaTUUECKU CBA3aHHOU C XapaKTepOM
Ha3bIBaeMoOro 00beKTa): BepxHeaebsicve Fish Resort, Fish Club, 9avoopado Fish, Hatim-
daaiim deavma, Komapos ¢uw, Fishing Life, Quwune Xoan, Volga-step, Fish-ka,
duwbype, World-Fish, Grand Fish, River Village, Pusep Xayc. JlaHHas Tpynmna HOMHUHA-
MY BechMa pa3HOooOpa3Ha Mo crnoco0aM BKJIIOYEHHS aHTJIOA3BIYHOTO KOMIIOHEHTA: 3TO U
BBe/IEHNE B Ha3BaHUe, HAIHCAHHOE PYCCKMMH OyKBaMU, MHOSI3BIYHOH rpademMbl, 1 obpart-
HBIH IIpOIIece, U paszesbHoe U AedrCHOe HAalTHCaHUe 3aMMCTBOBAHHOTO CJI0BA PAIOM C PyC-
ckuM. [To MHEHHMIO HOMHHATOPOB, BHECEHHE WHOS3BIYHOTO KOMIIOHEHTA B DPTOHUM IIPH-
JlaeT ocoOyr MPHBJIEKATEIbHOCTh Ha3bIBA€MOMY TYpHUCTHYECKOMY oObekTy. Hepemxu
CJIy4ad MCIIOJIb30BAHUSI TAaKOTO KOMIIOHEHTA B IEJISAX SI3BIKOBOW WUTPHI, I PACIIHPEHHUS
CMBICJIOBOI HArpy3KW UMEHH COOCTBEHHOTO.

8. dprounmMbl, MOTUBHPOBAHHbIE HA3BAHHUAMH PBHIGOJOBHBIX CE30HOB:
ITymuna, Hepecmuna, Pvbi60x00, 3amuwbe.

9. OProHUMBbBI, COAEPKAIIUE OIEHOYHBIN KOMIOHEHT: 3apeuHas, I[Ipoxaad-
Has, Tuxasa, IIpusemausasn, Cydauve mecmo, PbioHoe mecmo, Cokposuwe deavmbt, I100-
800Hblll pail, I'ycy Jlanuamuiii, Knéeoe mecmo, Kaéewiil 6epee, PvibHbIl kpail, I[apckuitl
deopuk. I1o CTPyKType 5T HOMHHAITUH TIPEJICTABJIAIOT cOO0M B OCHOBHOM aTPUOYTHBHBIE
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COYETAaHUSI UMEHU CYIIECTBUTEIHHOTO C MIPUJIaraTeJIbHbIM (YCJIOBHO HA30BEM HMX DPrOHU-
MaMH-3IUTETaMH). B cTrincTrKe T0100HBIE HOMHHAITUH OTPAXKAIOT SMOIIMOHAIFHO BhIpa-
JKEHHYIO ITParMaTHUKy si3bIKa, TO €CTh OTHOIIIEHHE TOBOPSIIETrO K JIEHCTBUTEIFHOCTH (B JJaH-
HOM CJIy4ae — K HOMUHUPYEMOMY O0BEKTY TYPUCTHUECKOU MHIycTpun). [Iparmarunyeckas
YCTaHOBKAa HOMHHATOPA — BBI3BIBATDH Y TYPUCTOB MBICJIU O MIPUSATHOM BPEMSIIPEPOBOXK/IE-
HUW U YJAYHOM YJIOBE.

10. DProHUMbI, 0003HaAUYAOIIHE AJMUHHUCTPATUBHO-TEPPUTOPUATBHBIE
eauHUIbI: Poibaukuii cman, Cazanuil xymop, Pvibaukas Oepeshs, /ledywxkun xymop,
Pwvibauuii xymop, Pycckas ycadvba, Kaszauvs crobodxa, Xymopox.

11. DProHUMbI, MOTUBHPOBAHHbBIE MPEAMETHOM JIeKCUkoi: baecHa, Akopb,
Ha xprouxke, Ilonaasok, Heoaka.

12. AProHUMBbI C CEMAaHTHKOM 0€301acHOM, OXpaHsIeMOH TEPPUTOPUU: Bbi-
cokxuil bepez, Bacmasa, Kasauuii 0o3op.

13. AProHUMBI ¢ CEMAaHTUKOM *KUJIHNIIA PhIOAKA, PHIOAIKOTO 1 OXOTHUYb-
ero obITa: Poibauuil kypeHs, Poibauxue baiiku, Jlec u pviba, Poibaukuii domuk, IIpucmats
puibaka, Pvibaukue npocmopbst, bepaoza, Xuwnux, Tpogelinbiil dom.

BblziesieH 3proHUM «CMEIIaHHOW MOTUBUPOBAHHOCTH », CO3/IAHHBIH 110 TTPUHITUITY Ka-
snambypa: Ca3an-by3aH (ca3zaH — Ha3BaHUe PbIOBL, By3an — pykaB peku Bosrn).

BoiBoapl. Typusm Kak OJIMH W3 BUJIOB KYJIBTYPHO-OIIOCPEIOBAaHHON KOMMYHHKA-
I[UY PENPE3EHTUPYETCSA B TYPUCTUUECKOM JIMCKYPCE, OTPAKAIOIIEM COIMO- U JIMHTBOKYJIb-
TypHbIE OCOOEHHOCTH THUCbMEHHOTO U YCTHOTO 00meHus. [lo3unuoHnpoBane AcTpaxaHu
KaK TYPUCTHUYECKOTO IIeHTpa 00ycIOBINBaeT (GOPMHUPOBAHUE aKTyaJIbHOTO HH(POPMaIOH-
HOT'O IIPOCTPAHCTBA, 3HAYUMYIO YaCTh KOTOPOT'O COCTABJISIOT Ha3BaHUS OOBEKTOB TYPHUCTHU-
yeckoi nHAycTpun. Ha ocHOBe aHa/IM3a pernoOHaJIbHOTO SPTOHUMHKOHA C TIO3UITHH JIMHT-
BOIIPAarMaTUKH MbI BBIJIEJTUIIA HECKOJIBKO I'PYIIIT HA3BAHUH, B OCHOBY HOMHHAITUU KOTOPBIX
TIOJIOKEHBI CJIeIyIoIIe MPU3HAKU: YKa3aHue Ha reorpaduueckue 0COOEHHOCTH PEruoHa,
€ro YHUKaJIbHble TIPUPOJHBIE PECYPCHI; ATHOKYJIBTYPHas ONpPEAeeHHOCTh; YKa3aHue Ha
POJIb TOPO/Ia KaK JyXOBHO-PEIUTHO3HOTO IieHTpa. HanmosiHeHne Ha3BaHUM TOPOJICKUX 00~
€KTOB 5THOKYJIbTYPHOU MH(pOpManuell crocoOCTBYeT TOMY, YTO SPrOHUMUYECKUIN Mare-
pUas B TYPUCTHYECKOM JIMCKYPCE CTAHOBUTCS O0Jiee pelnpe3eHTaTUBHBIM B (DOPMUPOBAHUH
PETHOHAILHOTO UMHU/IKA.
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